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GRAFITOS SOBRE TERRA SIGILLATA HISPANICA
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Presentamos en este estudio un conjunto de materiales inéditos del yacimiento romano de Hippolytus.
Estos grafitos, presentes en la mayoria de los establecimientos romanos, no han recibido, en algunas ocasio-
nes, la debida atencion por parte de los investigadores. Su analisis pormenorizado, junto a la evidente ventaja
de provenir de un contexto arqueologico cerrado y bien definido, nos acerca al conocimiento de las relacio-
nes sociales, parentesco y origen de los moradores de este nuevo enclave altoimperial complutense.,

Summary

This paper concerns some unpublished graphites on TSH ware discovered at the roman site of Hippo-
Iytus. Although specialists have paid liule attention to this type of finds, our detiled analysis show a new
focus about Complutum's first century a.d. social complexity.

INTRODUCCION

El yacimiento romano de Hippolytus es un enclave situado en la periferia de la an-
tigua ciudad de Complutum, a orillas del arroyo Camarmilla, afluente del rio Henares.

! Pese a que no pueden denominarse como tales grafitos, hemos incluido en el catilogo las incisiones
voluntarias sobre Terra Sigillata aparecidas en el yacimiento. Aprovechamos esta ocasion para agradecer muy
sinceramente a la Dra. Alicia Canto las sugerencias hechas a este trabajo y que sin duda lo han enriquecido
de forma notable.
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De los trabajos realizados hasta la fecha se han podido documentar una serie de
estructuras habitacionales que conforman un edificio lujosamente decorado con pavi-
mentos musivos, uno de ellos especialmente sobresaliente, en el que vemos representa-
dos a tres erotes pescando, formando una escena con abundante fauna marina (RAscén,
Polo, Méndez y Gomez, e. p.). Asimismo encontramos habitaciones calefactadas por un
sistema de hypocausta, varias piscinas y exedras que definen un establecimiento ter-
mal (Fig. 1).

Figura 1. Plana del enclave de Hippolytus (Complutum. Alcala de Henares, Madrid) en el estado de las

excavaciones a finales de 1995,

En €l se han podido constatar dos momentos cronolégicos diferenciados. El primero
viene representado por la aparicion de un vertedero y estructuras asociadas, casi completa-
mente arrasadas, de poca alto imperial y el segundo momento, con una cronologia menos
precisa, que arrancaria en el altimo tercio del siglo 11 d.C. o principios del siglo v d.C., que
se corresponde con las estructuras termales y los pavimentos musivos. Dentro de esta fase
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se pueden distinguir diversos momentos que afectan a la funcionalidad del diseno originario
del edificio, de hecho en la zona norte se ha podido constatar la presencia de una necrépolis
tardoantigua, fechada entre los siglos v y Vil d.C. y que constituye la tercera y ultima fase de
ocupacion. Diversas consideraciones que desbordarian el objeto de este trabajo nos permiten
identificar esta segunda fase del edificio como un collegium iuvenum patrocinado por la fa-
milia complutense de los Anios®.

El conjunto de materiales aqui presentados proviene del vertedero del siglo 1 d.C.
Se trata de un contexto cerrado, no afectado por construcciones posteriores y por lo
tanto con una cronologia bien definida. En €l se han podido individualizar siete unidades
estratigraficas, en las que se pueden observar algunas matizaciones cronologicas al ana-
lizar el material ceramico.

El 97% de los grafitos provienen de la UE-58, contexto que aporta 3.131 fragmentos
de Terra Sigillata Hispanica, de ellos 821 son atribuibles a formas decoradas y 2.310 a
formas lisas. Las producciones lisas aportan 325 fragmentos de la forma 15/17, 167 para
la hispdnica 8 y 162 para la hispanica 27. Dentro de las formas decoradas se observa un
predominio de la Drag-37 con 215 fragmentos.

La atribucién cronolégica de este estrato nos viene confirmada por la presencia de
varios fragmentos de lucernas de disco con la marca COPREST, con una fecha en torno
al ano 80 d.C. (Pavolini, 1987, 155 y 159), asi como por la presencia de marcas de alfa-
reros documentados en los alfares riojanos, como es el caso de TREBTR (Trebius Tritien-
sis) del centro productor de Bezares, LAPILLIUS de Tricio, con una cronologia en torno
al 70 d.C. (Garabito, 1978, 304) o VALERIUS PATERNUS, también de Tricio, que produce
sobre el 83 d.C. (Garabito, 1978, 317 y 577). Del centro productor de Arenzana de Arriba
tenemos una marca de alfarero ANIUS, asociado a LUCIUS de Tricio, con la marca LU-
CIANNI, fechado en torno a la segunda mitad del siglo 1 d.C. (Garabito, 1978, 457). En
esto incide asimismo la presencia en este estrato de dos formas escasamente comercia-
lizadas, como es el caso de la Drag-48, que nos remite a los anos centrales del siglo |
d.C. (Garabito, 1978, 55), o la hispanica 18 cuya produccion se asigna al taller de Beza-
res, con una cronologia inicial de mediados del siglo 1 d.C. (Mezquiriz, 1985, 149). Por
todas las consideraciones anteriormente apuntadas nos parece plausible otorgar a este
contexto una cronologia de poca flavia.

La UE-96 aporta 149 fragmentos de terra sigillata hispanica, de los cuales 51 son
decorados y 98 lisos. Las formas predominantes son 27, 15/17 y 37. La datacion de este
contexto viene confirmada por la presencia de una marca del alfarero £ OF T'L.S. docu-
mentado en el centro productor de Bezares en poca flavia (Garabito, 1978, 32).

La UE-99 aporta 54 fragmentos de terra sigillata hispanica de los cuales 34 son lisos
y 20 decorados. Al igual que en el estrato superior las formas predominantes siguen sien-

2 5 . .. . : . - =
= Respecto al collegium y su interpretacion, ver el texto citado anteriormente (Rascon, Polo, Méndez
v Gomez, en prensa), as como el trabajo de Rascon, 1995.
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do la 27, 15/17 y 37. La presencia de un fragmento de la forma 35 con decoracion a la
barbotina nos anima a atribuirle una cronologia en torno al 60-65 d.C. (Escrivd, 1989, 93).

La UE-125/133/135 aporta en general poco material cerimico y la presencia de
terra sigillata hispanica es escasa, tan soélo 6 fragmentos. Por el contrario encontramos
atestiguada la presencia de terra sigillata gilica con la aparicion de un plato 15/17 con
marca OF SABINI, alfarero de La Graufesenque datado en poca claudia (Oswald, 1931,
272; Fernandez, Granados y Gonzilez, 1992, 77, n.° 134).

De esta forma queda constatada estratigrificamente la presencia mayoritaria de
materiales ceramicos de los alfares riojanos, en especial y de manera significativa de Tri-
tium Magallum, en época tan temprana como los anos centrales del siglo 1 d.C., no te-
niendo constancia hasta el momento de que pudiera existir otro tipo de centro de apro-
visionamiento y comercializacion de Terra Sigillata, que afectara de manera notable a la
presencia de los productos riojanos en el territorio complutense. Haciendo una valora-
cion global podemos decir que el conjunto de los grafitos expuestos estan efectuados
sobre terra sigillata hispanica, no pudiendo documentar alguno en los restantes grupos
cerdmicos; la gran mayoria sobre la pared exterior de la pieza, junto al pie, siendo inha-
bituales los que se producen sobre el labio o el interior, caso del que sélo hemos docu-
mentado cuatro ejemplos (nims. 14, 21, 48, 60).

En la presentacion del catilogo ofrecemos en primer lugar la transcripcién del
texto original del grafito, para pasar después a la interpretacion del mismo. A continua-
cioén apuntamos la unidad estratigrafica a la que pertenece, con el niimero de inventario,
la ubicaciéon del mismo en la pieza y su atribucion formal. En cuanto a las dimensiones
se exponen en cm., indicando longitud y altura y prescindiendo del didmetro de la pieza.
Por ultimo se procede al comentario de la inscripcion, asi como de los paralelos que
hemos podido constatar en la geografia peninsular.

CATALOGO

1. EYTYXEI

EYTYXEI (58/1442). Grafito realizado en la pared exterior de la pieza. Cuenco his-
pdnico, 27. Dimensiones: 8 x 1,4 cm.

Estamos ante el segundo testimonio realizado en caracteres griegos del territorio
de Complutum (Sanchez-Lafuente, 1991, 18).

Por la cronologia asignada a la pieza, con toda probabilidad nos hallamos ante un
imperativo de presente, segunda persona de singular, del verbo eUTuxéw (-ser feliz-, «te-
ner €xito-), por lo que se debe traducir <que tengas buena suertels, «que seas feliz!-.
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Asi pues, se trataria de un augurio dirigido al bebedor. En vasos de pequenas di-
mensiones se encuentran grabadas aclamaciones que expresan buenos deseos con res-
pecto al bebedor, como xaipe (literalmente «que tengas salud!-, <holal), en caso de piezas
griegas, y sus equivalentes latinos valeas, vivas, semper gaude, etc. (Batlle, 1963, 68).

Otra posibilidad que debemos exponer, aunque con mas reservas, debido a la cro-
nologia tardia de la pieza, seria que estuviésemos ante un dativo singular del nombre
propio EUTUxns (tema en €s invariable de la tercera declinacién), derivado del adjetivo
griego eUTuXYS, con retrotraccion del acento al pasar a utilizarse con nombre propio.

Siguiendo la division que Ateneo (X, p.448d-e) hace de los nombres propios grie-
gosj, EUTixns se encuadraria dentro de los évépata @ea, al ser un compuesto del adver-
bio €0 y de TOxm. El adverbio b es productivo en la onomadstica griega ya desde el micé-
nico (cf. Ebundns), v expresa abundancia, éxito o facilidad; Toxn es un derivado del
verbo Tvyxdvw, «tocar, «conseguir-. En el segundo miembro de compuestos, - Tuxn se
remonta por sentido a Tuxn) y a Tuxetv, infinitivo de Tvyydavw (Chantraine, 1990).

Por tanto, atendiendo a su significado, nuestro cognomen se puede encuadrar den-
tro de los s-nombres de deseo- (Kajanto, 1965, 71), al reflejar las esperanzas de los padres
en una vida llena de éxitos para sus hijos.

Como derivados de este cognomen, estan atestiguados en Hispania Euticus (CIL 11
265) / Eutychus (CIL 11 3593, 4292, 5203, 5268; ILER 1003; HEp vol.2 (1990), n.° 114) /
Eutficius [HEp vol.2 (1990) n305]; Eutichius [HEp 3 (1991) n.° 477], que seguiran el mo-
delo masculino de la 2.7 declinacién; Eutychianus (CIL 11 2214, 4529; ILER 1365), deriva-
do con el sufijo -anus, que indica relaciéon- o «pertenencia», y que también se declinaria
por la 2.* masculinas; Eutychio (CIL 11 1218, 4948, 5161), como nominativo de un tema
nasal de la 3.* declinacion.

Podemos observar que este cognomen se distribuye de forma homogénea por el
territorio peninsular.

Centrindonos en la forma Eutyches, -etis, todos los testimonios peninsulares de
este cognomen tienen en comtn la condicion servil de sus poseedores:

— Libertos imperiales CIL 11 2554, 2598; ILER 4386

— Libertos privados CIL 11 3743, 4289, 4602, 4975, 4989; ILER 5314; HEp 3 (1991)
n.” 400 =7

— Esclavos CIL 11 3191, 4314, 4974; HEp 2 (1990) n.° 185 g

3 Atenco, Dipnosophistai (X, 448d-¢): €v ovopaTtt &€, olov épolper ovopata amha 1) olvBeta diov
‘MaBa, ob popdy Tis épdaivetal Tpayik i mahv Tamewm, f dbea dvdpata, olov Aloviolos , kal ToUTO
fitor €€ évds Beob Ty mhedrwr, olov’ Eppadpdditos §) and Awds dpxeobal, AwokAfs. i’ Eppob,’ Eppobwpos-.
-En onomdstica, encontramos (...) nombres ateos, como Clenimo, o teéforos, como Dionisio, éste dltimo de-
rivado del nombre de un solo dios, o como Hermafrodito, derivado del nombre de dos dioses, o compuestos
cuya primera parte es ¢l nombre de un dios. como Diocles o Hermodoro-.
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Los libertos imperiales con este cognomen, manifiestan explicitamente su condi-
cion en las inscripciones (CIL I1 2554 y 2598: Aug. lib.; aunque no es asi en ILER 43806),
mientras que reconocemos a los libertos privados por medio de los cargos que desem-
penan en la vida municipal (CIL 11 3743 = seviro aug., CIL Il 4289 = sevir y magister), o
bien por la estructura de sus nombres (CIL Il 4602, 4975, 4989; ILER 5314; HEp 3 (1991)
n.° 400), en la que praenomen y nomen pertenecerian a su dueno anterior y patrono
actual, y el cognomen seria su nombre de esclavo.

En las inscripciones de esclavos con este cognomen, también aparece explicita su
condicion (CIL1T 3191 = ser., CIL I 4314 = servus; en el grafito HEp 3 (1919) n.° 400 sélo
aparece el cognomen).

Volviendo a nuestro grafito, y aceptando la posibilidad de que se tratara de un
nombre propio en dativo, su traduccion seria «para Eutiques», es decir seria el nombre
del destinatario del vaso y, por tanto, se encuadraria dentro de los epigrafes de vasos
que afirman que sus respectivos propietarios los han recibido como obsequios. A este
respecto, Sanchez-Lafuente nos habla de ciertos grafitos realizados sobre piezas que se
intercambiaban como regalos en ciertas festividades del ano; en ambientes humildes,
estos regalos de vasos de terra sigillata no eran infrecuentes, al ser, por su precio acce-
sible, de facil adquisicion (Sanchez-Lafuente, 1991, 209).

En todo caso, ya se trate de un imperativo, que es lo mas probable, ya de un
nombre propio en dativo, nos encontramos ante un testimonio infrecuente: la finali-
dad principal de la mayoria de los grafitos realizados en terra sigillata suele ser la de
poner de manifiesto la identidad del dueno de la pieza, sea a través de sus iniciales,
o a través de su nombre en genitivo (también aunque con mucha menor frecuencia,
en nominativo), o con una simple aspa. El nuestro en cambio, se entiende como un
regalo personal.

Por otra parte, este grafito, junto con el publicado por Sanchez-Lafuente, nos tes-
timonia la presencia en Complutum de individuos cuya lengua de origen fue la griega
(vid infra).

2. PA

PAl- - -I: Paterni/-ae? (5/1/2/58/1473). Grafito realizado en la pared exterior, junto
al borde. Cuenco hispanico, 27. Dimensiones: 1,7 x 1,2.

La rotura de la parte final del grafito nos impide determinar si nos encontramos
ante las dos letras iniciales de un cognomen o bien si éste se presentaba entero. Las po-
sibilidades de restitucion son numerosas, aunque, atendiendo a su frecuencia, podria-
mos proponer un Paterni /-ae (o un Pauli/-ae), o una forma derivada. También es po-
sible P (ubliiz) A (...2).
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(5/1/2/58/1445) Taza hispanica 27. Realizada en la pared exterior. Dimensiones:
0,7 x 1,8 cm.

Incisiéon con dibujo de dos rayas, realizado en la pared exterior, junto al borde.

(5/1/2/58/18997) Taza hispanica 27. Incision realizada en la pared exterior. Dimen-
siones: 2,6 x 1,1 cm.

Incision con decoracion de enrejado.

5. MT
MT (5/1/2/58/1492). Incisién realizada en la pared exterior, junto al pie. Taza his-

pédnica 27. Dimensiones: 1,2 x 1,2 cm.

Incisién con decoracién de enrejado.

6. LSTr

LSTr (5/1/2/58/1447). Taza hispanica 27. Grafito realizado en la pared exterior, en
la panza. Posiblemente, L (uci) S(....) Tr(....).

(5/1/2/58/1505). Taza hispanica 27. Incision realizada en la pared exterior. Dimen-
siones: 2,5 x 1,5 cm.

Incisién con decoracion de rama, realizado en el fondo exterior.

8. IDEA

Id[a]ea? (5/1/2/58/1488). Taza hispanica 27. Grafito realizado en el fondo interior
de la pieza. Dimensiones: 6,8 x 1,7 cm.
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Aparte del sustantivo latino idea, -ae, cuya aparicion aislada no parece tener
mucho sentido, no resulta posible restituir un cognomen latino que comience por tales
letras. Por ello, quizds el intento mds plausible de restitucion podria ser el propuesto,
Id[ajea, en referencia al epiteto que se atribuye a la diosa Cibeles: del griego’18ata («la
que viene del Ida-, <la que vive sobre el Ida-), se la denomina asi por el monte de Frigia
Ida, famoso por el culto a la diosa.

En la peninsula se conocen 18 inscripciones, algunas un tanto dudosas, en las que
se hace referencia a la diosa Cibeles. Interesante para nosotros es la de Olisipo (Lisboa),
donde se menciona a la diosa en la forma mis explicita: Mater Deum IdfaJea Phrygia
(Gonzilez, 1990, 173). Precisamente esta inscripcién nos proporciona la cronologia mis
temprana en la aparicion del culto a la Magna Mater. 108 d.C. (época de Trajano), ex-
tendiéndose hasta el 238. Parece ser que sus principales seguidores fueron ciudadanos
libres, aunque sin excluir algiin devoto indigena y esclavos.

Todas las inscripciones relativas a Cibeles han aparecido en la mitad occidental de
la peninsula, siendo la Lusitania y la zona NO de la Tarraconense las mas ricas en testi-
monios, hecho que puede deberse a la proliferacion de esclavos orientales en estas
zonas o al comercio entre Olisipo y Emerita con el Oriente (Tovar y Blazquez, 1975, 173);
en cambio, en la Bética y en el resto de la Tarraconense, zonas muy romanizadas, los
testimonio son muy escasos.

9. [---IVHI- - ]

[- - - IVHI- - -1 (5/1/2/58/1515). Grafito realizado en la pared exterior, junto al borde.
Taza hispanica 27. Dimensiones: 3 x 2,2 cm.

Con la lectura disponible, renunciamos a cualquier intento de interpretacion.

10. AMOEI...]

AMOEI(ni, -nae) (5/1/2/58/1423). Grafito realizado en la pared exterior de la pieza,
junto al pie. Cuenco hispinico, 27. Dimensiones: 3,4 x 1,2.

Amoenus es un cognomen de evidente origen etrusco, obtenido del adjetivo de
tres terminaciones amoenus, -a, -um. Su significado (agradable, dulce) permite encua-
drarlo dentro de los cognomina relativos a peculiaridades fisicas, pero también, y quizas
sea mas acertado, dentro de los cognomina que denotan circunstancias de vida en sen-
tido general: el cognomen Amoenus podria ser un reflejo de la impresion agradable de
los padres ante la llegada de un futuro trabajador que habra de serles muy 1til en la rea-
lizacion de las tareas cotidianas, o bien la expresion del deseo del dominus de que el
neofito o el recién adquirido sea un buen esclavo, fiel, trabajador y agradable (KAJAN-
TO, 1965, 3).
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Efectivamente, este cognomen es bastante frecuente entre esclavos y libertos de
origen occidental, aunque, por otra parte, Kajanto afirma que no deja de atestiguarse
entre la plebs ingenua, por lo que, en opinion de este autor, no debe ponerse en relacion
su significado y una mayor utilizacién de este cognomen en la onomastica de esclavos
y libertos.

Circunscribiéndonos al dambito peninsular, el cognomen Amoenus es mucho mas
frecuente en la provincia romana de la Lusitania, con un gran nimero de testimonios en
torno al Tajo y su desembocadura (Untermann, 1965), mientras que en el resto del terri-
torio de la peninsula solo tenemos un paralelo en Sagunto (CIL II, 3942).

Por otra parte, el cognomen Amoenus es mucho mis frecuente entre las mujeres:
as, Kajanto recoge 58 testimonios de mujeres (28 en CIL II), frente a 24 de hombres; en
el ILER, encontramos 41 testimonios de mujeres con este cognomen, frente a 4 de hom-
bres; en las inscripciones recogidas en HEp en las que aparece este cognomen, se trata
igualmente de tres mujeres’.

11.

(5/1/2/58/2367). Taza hispanica 27. Incision realizada en la pared exterior. Dimen-
siones: 1,5 x 2,3 cm.

Incisién con dibujo vegetal.

12.

(5/1/2/58/12567). Taza hispinica 277. Incisién realizada en la pared exterior. Di-
mensiones: 1,9 x 1,7 cm.

Incision con dibujo de enrejado.

13.

(5/1/2/58/1554) Taza hispénica 27.

Incision realizada en la pared exterior.

1 HEp, 1 (1989) n.* 209 (p.59); HEp, 2 (1990) n.” 908 (p.260) y vol.3 (1991) n.” 492,
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14.

(5/1/2/58/1530) Taza hispdnica 27. Incision realizada en la pared exterior. Dimen-
siones: 1,6 x 0,9 cm.

Incision con dibujo de rama.

15. PA

PA (5/1/2/58/2562): Grafito realizado en la pared exterior, junto al pie. Cuenco his-
pdnico, 37. Dimensiones: 1,5 x 1,9 cm.

Las dos letras se presentan aisladas; en todo caso, vid supra nam. 2.

16. MAXIMI X

MAXIMI X (5/1/2/58/3003). Grafito realizado en el fondo exterior. Cuenco hispa-
nico 37. Dimensiones: 6,5 x 1,5 cm.

Se trata de uno de los frecuentes casos en que se consigna junto al cognomen un
numeral. Sinchez-Lafuente lanza la hipotesis de que pudiera tratarse de algin tipo de
conmemoracion o celebracion (Sanchez-Lafuente, 1991, 209).

Maximus es un popular cognomen e virtute (Kajanto recoge 2302 testimonios)
entre el orden senatorial y la plebs ingenua, mientras que es poco frecuente en la ono-
mastica de esclavos y libertos; asi, en el CIL tenemos 1481 testimonios de hombre libres
frente a 22 de esclavos/libertos, y 601 mujeres libres frente a 14 esclavas/libertas con este
cognomen (Kajanto, 1965, 133).

X7s
(5/1/2/58/9876) Cuenco hispinico 37. Incision realizada en la fondo exterior. Di-

mensiones: 3,3 x 3,9 cm.

Presenta incision con dibujo de aspa.

18. [- - -JESVMI

[Chr]ESVMI (5/1/2/58/2481). Grafito realizado en la pared exterior, junto al pie.
Cuenco hispinico, 37. Dimensiones: 8,8 x 3,2
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Se trata de un cognomen derivado del adjetivo griego xpnioipos, que significa «itil,
«servicial-, estando muy proximo al adjetivo verbal xpfiotés («que se puede utilizar.) por
su sentido (Chantraine, 1990).

La fluctuacion i/u en la transcripcion latina de este cognomen se debe a que las
vocales breves en silaba abierta vacilaban entre la i y la u cuando iban delante de una
labial, pues se consideraba que estas vocales adquirian un sonido intermedio entre la i
y la u, es decir, [i], aunque finalmente prevalecio el timbre i.

El testimonio mas cercano geograficamente es el mencionado por Sanchez-Lafuen-
te en una inscripcion de Marchamalo (Guadalajara), en la que figura una mujer llamada
Chresime (Sanchez-Lafuente, 1991, 219; EE 9, 315), aunque este cognomen esté bien
atestiguado en el territorio peninsular, siendo su presencia particularmente abundante
en la Lusitania y en la Tarraconense.

19. PISTJORI[S]

PI[ST]ORI[S] (5/1/2/58/3165). Grafito realizado en el fondo exterior; en el fondo
interior, dibujo de palma. Cuenco hispanico 37. Dimensiones: 4,5 x 1,5 cm.

El deterioro de la parte central del grafito nos obliga a una restitucién hipotética,
aunque bastante probable, dada que en el espacio que ocupa la rotura caben dos letras,
mads el cuerpo de la o, de la que se puede observar, sin embargo, un trazo.

Mis que un cognomen, parece tratarse de un signum o apodo personal, «del pa-
nadero- (cf. CIL VIII 27867: qui et Pistor) (KAJANTO, 1965, 322), tomado quiza del oficio
real del personaje a quien se entrega la pieza.

20. SSE
SSE (5/1/2/58/2499). Grafito realizado en el fondo interior. Cuenco hispanico 37.

Dimensiones: 2 x 0,8 cm.

Parece tratarse de una abreviatura de una denominacion por tria nomina, en la
que las dos primeras letras se presentan enlazadas.

21.

(5/1/2/58/2904) Cuenco hispinico 37. Dimensiones: 2,05 x 0,9 cm.

Incisién con decoracion de enrejado, realizado en la pared exterior, junto al pie.
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22.

(5/1/2/58/2697). Cuenco hispanico 37. Dimensiones: 3 x 2,35 cm.

Incision con decoracion de rama, realizado en la pared exterior, junto al pie.

23. TELESF+|[- - -]

TELESF+[- - -] (5/1/2/58/3260). Grafito realizado en la pared exterior, junto al pie.
Cuenco hispinico, 37. Dimensiones: 2,3 x 0,8.

El deterioro de la parte final del grafito impide una identificacién plena del texto;
an as, nos inclinamos a suponer un Telesphorus o un Teles(ini]f(ilius/-a), aunque como
mera hipotesis, al no ser cognomen frecuente en la Hispania romana: sélo encontramos
dos, aunque se trata del mismo individuo (ZLER 10 y 860, de Uju, Navarra).

Telesinus es un cognomen geogriafico obtenido por derivaciéon con el sufijo -
inus a partir del nombre de ciudad Telesia, situada en el Samnio (Italia) (Kajanto,
1965, 187).

24. GALLI

GALLI (5/1/2/58/167). Grafito realizado en el fondo exterior de la pieza. Cuenco
hispanico, 37. Dimensiones: 2,6 x 1.

Gallus es un cognomen geogrifico, derivado del étnico Galli, cuya raiz probable-
mente est relacionada con el indoeuropeo *gal- o *ghal-, poder(Albertos, 1966, 118).

En un principio, los cognomina geograficos eran indicativos reales de la patria de
origen, pero la transmision continuada de padres a hijos a lo largo de generaciones, hizo
que dichos cognomina se vaciaran de significado, perdiendo, de esta manera, toda con-
notacion geogrifica real. Este hecho se acentué con las migraciones, las cuales exten-
dieron los cognomina geogrificos por todo el Imperio. Asi, Gallus se encuentra en el
CIL y en otras colecciones epigraficas 370 veces, de las cuales 130 se reparten entre el
vol. IT (Hispania) y el VIII (Africa) (Kajanto, 1965, 45).

Por tanto, Gallus es un cognomen bastante popular, cuya aparicién en la onomas-
tica latina se remonta ya a poca republicana. En el territorio peninsular, los testimonios
de Gallus y sus derivados aparecen en las zonas mds romanizadas.

Precisamente Untermann piensa que su popularidad podria deberse a precursores
en la antroponimia ibérica, como el saguntino Galaesus (Albertos, 1966, 118), mencio-
nado por Silio Itdlico (1, 438), y posiblemente de la misma raiz que Galli.
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25.

(5/1/2/58/2521). Cuenco hispinico 37. Dimensiones: 3 x 1,3 cm.

Incision con decoracion de proa de barco.

26. [- - -]+M+[- - -]

[- - -1+M+[- - -] (5/1/2/58/1606). Atribucion formal indeterminada. Dimensiones: 4,2
x 2,1 cm.

Incision realizado en la pared exterior, junto al borde.

27. NI

NI (5/1/2/58/98). Grafito realizado en la pared exterior, junto al borde. Cuenco his-
panico 37. Dimensiones: 2,5 x 2 cm.

Parece ser que estamos ante dos letras iniciales de un cognomen, aunque la rotura
de la pared final nos impide saber si se presentaba completo.

Las posibles restituciones son numerosas, aunque quizd podriamos aventurar, dada su
frecuencia, un cognomen de origen griego, como un compuesto con Nice{(< vikn) como
primer elemento, o bien un cognomen de origen latino del tipo Niger o un derivado de éste.

28. SD

SD (5/1/2/58/2953). Cuenco hispanico 37. Dimensiones: 1,3 x 1,1 cm.

Con probabilidad nos encontramos ante la abreviatura de una denominacién por duo-
nomina, nomen y cognomen, como es lo més frecuente en estos casos (Mayet, 1983, 148).

29. [---IILAE

[- - -JILAE (5/1/2/58/2519). Grafito realizado en la pared exterior de la pieza. Cuen-
co hispinico 37. Dimensiones: 3,6 x 1,6 cm.

El deterioro del inicio nos impide identificar con exactitud el texto, aunque parece
tratarse del genitivo de un cognomen femenino con sufijacion en -illa (diminutivo).
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30. NI

(5/1/2/58/1108). Plato hispanico 15/17. Dimensiones: 1,9 x 1 cm.

31. GALL

GALL[i] (5/1/2/58/2083). Grafito realizado en el fondo exterior del recipiente, junto
al pie. Cuenco hispdnico 2. Dimensiones: 2,2 x 1, 6 cm.

Nos parece la lectura mis probable, aunque las L sean dudosas.

Estariamos ante un segundo testimonio de este cognomen en piezas de terra sigi-
llata de Complutum; quizas fueron realizados por la misma mano, al presentar los trazos
de las letras ciertas semejanzas, sobre todo en los dos ultimos grafitos. En todo caso, vid.
supra num. 24.

32. GAL

GALIli] (5/1/2/58/2172). Grafito realizado en el fondo exterior de la pieza. Cuenco
hispanico 2.

Dimensiones: 2,8 x 1,6 cm.

Se trata del mismo cognomen que aparece en los niimeros 24 y 31 (en este altimo
con reservas).

33.

(5/1/2/58/2039). Plato hispdnico 18. Dimensiones: 4 x 2,7 cm.

Incision con decoracion de enrejado, realizado en la pared exterior, junto al borde.
34. ESTI[---]

ESTI[- - -] (5/1/2/58/1390) Plato hispinico 15/17. Grafito realizado en el fondo ex-
terior, junto al pie. Dimensiones: 3,6 x 0,85 cm.

Vid supra, naim. 6. Ambos grafitos parecen haber sido efectuados por la misma
mano.
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35. LPI

LPI (5/1/2/58/76). Grafito realizado en la pared interior de la pieza. Plato hispanico
15/17. Dimensiones: 6,5 x 3,2 cm.

Podemos suponer una abreviacion de una denominacion personal por fria nomina.

36. VAR

VAR: Vari/-ii/-inii? (5/1/2/58/1207). Otra posible lectura contemplaria un nexo de
Ly R, quiza Val (erius, a) R (....). Grafito realizado en la pared exterior, junto al pie. Plato
hispanico, 15/17. Dimensiones: 2,3 x 1,2 cm.

Optamos por restituir un genitivo de los cognomina Varus, Varius y el derivado
Varinius, en virtud de su relativa frecuencia en Hispania, frente a otros cognomina que
comienzan por idénticas letras.

Varus (obtenido del adjetivo de tres terminaciones varus,-d,-um, «patizambo»), es
un cognomen relativo a peculiaridades fisicas, peyorativo en este caso, tan frecuente en
el periodo republicano y entre la nobleza (Kajanto, 1965, 63); Varius (también obtenido
del adjetivo de tres varius.-a,-um, «indeciso-) hace referencia a las cualidades mentales
del individuo.

37.

(5/1/2/99/1). Plato hispanico 15/17.

Incision con decoracion cruciforme. Presenta marca de alfarero FI SEMPRON. Di-
mensiones: 7.4 x 6,9 cm.

38. Al---7]
A [- - -?] (5/1/2/58/1107). Plato hispinico 15/17. Grafito realizado en el fondo ex-

terior. Dimensiones: 2,4 x 1,5 cm.
La rotura de la parte final del texto nos impide aventurar ninguna interpretacion.

39.

(5/1/2/58/8080). Plato hispanico 15/17. Dimensiones: 2,7 x 1,7 cm.

Incision con dibujo de enrejado.
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(5/1/2/58/1277). Plato hispanico 15/17. Dimensiones: 1,2 x 1,3 cm.
Incision realizado en el fondo exterior. Anepigrafo.

41.

(5/1/2/58/6745). Plato hispanico 15/17. Dimensiones: 2,2 x 1,5 cm.
Incisién con decoracion cruciforme.

42. NI

NI (5/1/2/58/3412). Cuenco hispanico 15/17. Dimensiones: 1,1 x 0,5 cm.

En esta ocasion, las dos letras se presentan aisladas; vid supra nims. 27 y 30.
43. A

A (5/1/2/58/1386) Plato hispinico 15/17. Dimensiones: 0,9 x 1,5 cm.
Grafito realizado en el fondo interior.

44. ANT
ANT (5/1/2/58/1694). Taza hispanica 27 u 8. Grafito realizado en el fondo exterior.

Dimensiones: 3,35 x 1,7 cm.
Las tres letras se desarrollan en nexo.

45.

(5/1/2/58/1642). Cuenco hispénico 8. Dimensiones: 3 x 2,9 cm.
Incision con decoracion de enrejado.

(5/1/2/58/1685). Cuenco hispanico 8. Dimensiones: 3,9 x 1,5 cm.
Incision realizada en la pared exterior.
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47. VICTORII

VICTORI (5/1/2/133/3). Plato hispanico 36. Grafito realizado en la pared exterior
junto al pie. Dimensiones: 3,8 x 0,7 cm.

Genitivo de Victorius.
En Hispania, este cognomen esta ampliamente atestiguado por todo el territorio.

48. AFRI

AFRI (5/1/2/96/5). Cuenco hispanico 36 o 33. Grafito realizado en el fondo exte-
rior. Dimensiones: 2,5 x 1,4 cm. Nexo AF.

Estamos ante el genitivo del cognomen Afer, obtenido del adjetivo de tres termi-
naciones afer, -fra, -frum, <africano-.

Este cognomen geogrifico, cuya aparicion se remonta a poca republicana, es poco
frecuente en la onomastica de esclavos y libertos; asi, en el CIL aparecen atestiguados
32 hombres, 15 mujeres y una sola liberta con este cognomen. Por otra parte, compara-
tivamente es mucho mis frecuente en el CIL 11 y en el XIII, en los que aparecen 26 tes-
timonios de un total de 48 (Kajanto, 1965, 205).

En el territorio peninsular, la presencia de este cognomen es mas abundante en la
Lusitania y en la Bética.

49. LAA

LAA y aspa (5/1/2/58/1295). El grafito esta realizado en la pared exterior del reci-
piente, junto al pie, y ademads presenta un aspa en el fondo exterior. Plato hispanico 15/
17 (?). Dimensiones: 6,8 x 3,5 cm.

50. AoV

A o V (5/1/2/58/7345). Vaso de forma indeterminada. Dimensiones: 1,15 x 1,3 cm.
Se trata de una letra aislada.

51.

(5/1/2/58/9723). Vaso de forma indeterminada. Dimensiones: 1,6 x 2,1.
Incision con dibujo de rama.
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52.

(5/1/2/58/6453). Atribucion formal indeterminada. Dimensiones: 1,85 x 2,2 cm.

Incisién con dibujo de enrejado.

53.
(5/1/2/58/9003). Atribucion formal indeterminada. Dimensiones: 2,3 x 1,7 cm.
Incision con dibujo vegetal.

54.[-- -] VE

[- - -1 VE (5/1/2/58/1004). Vaso de forma indeterminada, posible cuenco hispinico
37. Dimensiones: 4,2 x 0,8 cm.

La rotura de la parte inicial del grafito impide identificar con exactitud el cognomen
que aparece.

55. D

D (5/1/2/58/5689). Vaso de forma indeterminada. Dimensiones: 0,65 x 1,3 cm.

Parece tratarse de una letra aislada.

56.

(5/1/2/58/54609). Vaso de forma indeterminada. Dimensiones: 1 x 0,65 cm.

Incision.
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ALGUNAS CONSIDERACIONES SOBRE LOS SOPORTES, LOS GRAFITOS
Y LOS PROPIETARIOS

Los soportes

Como se recordar, todos los grafitos del presente texto estin ejecutados sobre pie-
zas de terra sigillata bispanica. Al menos en el vertedero donde se encontraron no haba
grafitos con escritura sobre ningin otro soporte, aunque los hay en otras dreas del
mismo Complutum, siempre preferentemente sobre cerimicas de las llamadas finas.

Los grafitos se realizaron principalmente en la pared exterior de la pieza, sobre
todo junto al pie o cerca del labio, siendo raro encontrarlos en la panza, aunque no im-
posible [¢f. n.” 6]. También los hallamos en el fondo exterior y, menos frecuentemente,
en el interior.

Todos ellos se realizaron cuando la pieza habia pasado por el proceso de produc-
cion completo. Se conocen grafitos, algunos de ellos en el mismo Complutum (Sanchez-
Lafuente, 1991, 224-225), grabados antes de la aplicacion del caracteristico -barniz- de la
terra sigillata, lo que justifica su consideraciéon como elementos de control de los procesos
de produccion y comercializacion, asunto €ste sobre el que volveremos mas adelante.,

Los autores de los grafitos escribieron principalmente sobre tres formas: el cuenco
hispanico 37, la taza 27 y el plato 15/17. El niimero de repeticiones constatado es el si-
guiente:

Cuenco 37: 15 fragmentos
Taza 27: 14 fragmentos
Plato 15/17: 12 fragmentos
Cuenco 8: 2 fragmentos
Orza 2: 2 fragmentos
Plato 18: 1 fragmento

Formas indeterminadas: 9 fragmentos

Comparando el cuadro 1 con el que se desprende de considerar el volumen total
de la T.S.H. recuperada en la U.E. 58, la mds representativa del vertedero, de la que pro-
ceden la mayoria de los grafitos (cuadros 1y 2), se verd una completa coincidencia en
cuanto a las formas mas favorecidas, una vajilla que comprende cuenco (37 u 8), taza
(27) y plato (15/17), que en general se encuentra entre las mas usuales en Hispania en
poca altoimperial, y que se refiere a los servicios de taza/cuenco y plato, ya clasicos en
la bibliografia (Romero Carnicero, 1985, 310-311), siendo servicios en todo caso funcio-
nales ya que no de diseno, que es diferente en los tres casos senalados.
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Plato, cuenco y taza pueden, en efecto, considerarse como las piezas bisicas para
las necesidades de los comensales hispanorromanos. Por otra parte en el vertedero de
la Casa de Hippolytus se han detectado tres fragmentos procedentes de tres vasijas dis-
tintas y firmadas por un propietario de nombre Gallus. Esta coincidencia, unida a la co-
herencia estratigrafica con que han aparecido, nos hace sospechar que se trate de per-
tenencias de un mismo individuo, quien en ese caso dispondria en su ajuar personal de
un plato 15/17, un cuenco 37 y una orza hispdnica 2, elemento mas infrecuente pero
que, siendo utilizable como vaso para beber, adquiere congruencia dentro de la funcién
de las distintas piezas de un servicio individual.

Complejo termal de HIPPOLYTUS
Unid.Estrat. 58

olm | 1 1 [ |

48 | 1] .
a2 | 1] | |
37t | ] |
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[+]
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37a
a7
29/37
e
T T T T T 1
0 50 100 150 200 500 550

T.S.Hispénica (Decoradas)

Figura 2. Cuadro porcentual de las distintas formas de Terra Sigillata Hispinica Lisa, del contexto UE-58
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Complejo termal de HIPPOLYTUS
Unid.Estrat. 58
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Figura 3. Cuadro porcentual de las distintas formas de Terra Sigillata Hispanica decorada, del contexto UE-58

La funcion de los grafitos

En general la investigacion ha venido considerando los grafitos como marcas de
propiedad. Su pretension es poner de manifiesto a quién pertenece la pieza, por lo que
un gran nimero de ellos se expresan en genitivo: Maximi, Chresumi, Victori, Afri, Galli,
etc... Esta indicacion es suficiente para entender el mensaje dentro de un dmbito redu-
cido, hay que suponer que referido a grupos domésticos pequenos o medianos. Otro
grafito complutense, aunque esta vez procedente de las termas publicas, incide en esta
consideracion: Asi se entiende la indicacion Era sobre un ungiientario, que Sinchez-La-

que aparece en nominativo.
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Todo ello esta en relacion con lo que es de hecho una costumbre habitual de mar-
car la propiedad de los objetos de uso cotidiano, comprensible cuando cabe la posibili-
dad de la confusion, como la que puede existir para diferenciar uno en concreto entre
varios vasos cerdmicos del mismo tipo.

En otras ocasiones el grafito constituye una dedicatoria. La pieza entonces suele
ser objeto de un regalo personal. Esta es la explicacion para el grafito EY TY X E I, que
hemos traducido como imperativo («que seas feliz.). Estos intercambios de regalos eran
habituales en festividades concretas, sobre todo en las Saturnales’, y las vasijas debieron
ser objetos comunes de intercambio debido a su bajo precio®. De hecho se conocen
vasos en TS que fueron concebidos por el propio alfarero como regalos’.

Hasta aqui hemos presentado las interpretaciones que se refieren a grafitos como
marcas de propiedad o en virtud a su funcionalidad como recipientes, regalos, etc. en
todo caso siempre vinculados al uso que sus propietarios hacen de los vasos cerimicos.

También probablemente aquellos que ostentan iniciales o marcas (vid. supra)
deben entenderse como indicaciones de propiedad. Sin embargo la interpretacion se
complica cuando intentamos explicar los grafitos que presentan numerales (-MAXIMI
X-). Los numerales grafitados sobre terra sigillata son bastante usuales, siendo también
frecuente que aparezcan rompiendo el barniz de la pieza, lo que evidencia que el pro-
ceso de produccion ya habia finalizado.

Esta razon lleva a pensar en regalos que conmemoran algin acontecimiento. Asi
Maximi X podria ser leido como -por el décimo aniversario de Miximo». Pero hay otra
posibilidad: que los numerales se refieran, si no al proceso de produccion de las vajillas,
si al de su distribucion. Hay argumentos que apuntan en esta linea. Los grafitos nume-
rales del Sec, un barco probablemente pinico que transportaba un cargamento con ce-
ramicas aticas desde Samos y Atenas hasta Mallorca e Ibiza en el siglo 1v a.C., fueron
identificados por Javier de Hoz (1987, 624 y ss.) como indicaciones comerciales, ya que
los vasos en que se escribieron formaban parte de una carga destinada a la venta. Sin
embargo, parece que al menos algunos de ellos pudieron efectuarse antes de la cochura.
Por otro lado, hay ejemplos muy claros de numerales postcoccion griegos, y en su estu-
dio de conjunto de las marcas comerciales sobre ceramica griega en los siglos vi-v a.C.,
Johnston (1979) concluye en la imposibilidad de precisar la existencia de marcas comer-
ciales precoccion. Aunque el mundo de las cerdmicas de barniz negro es unos siglos an-
terior al de la terra sigillata, hemos de suponer que los procesos de produccion y co-
mercializacion no pudieron ser muy diferentes. Asi los numerales se explicarian como

5 Sinchez-Lafuente, 1991: 209, utilizando una cita de Marcial (Epigramas. 1V, 96). Un interesante exto
de Plutarco nos informa de ciertas relaciones que imposibilitan el regalo, que no puede aceptarse del marido
de la mujer, del yerno ni del suegro (Moralia, Quaestiones Romanae, 7 y 8).

® En Complutum esti documentada la existencia de una botella de vidrio que pudo ser usada con esta
misma finalidad en ConsurGra Cano, 1988,

7 Testimonio que recoge Sinchez-lafuente, 1991, 209 y que se refiere a dos vasos de Segabriga con
variantes de la inscripcion D¥onis) D (onatum).
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marcas ejecutadas por los productores o los transportistas, donde se expresaria el lote
que debe recibir el destinatario. Si Maximo es un vendedor complutense que ha encar-
gado al transportista diez cuencos como los que nosotros llamamos 37, éste al realizar
la carga indicard sobre el primero de los vasos -MAXIMI X., «diez de Maximo-. En todo
caso no hay datos suficientes para inclinarse por esta hipdtesis que ademds cuenta con
un inconveniente: el vaso marcado se estropea y se dificulta su venta. Sin embargo el
paralelo de la comercializacién de la cerimica de barniz negro es un testimonio muy
digno de ser tenido en cuenta.

Los propietarios

Los usuarios de las piezas abarcaron un amplio espectro social, como podemos ob-
servar por la tipologia de los cognomina grabados en ellas. Por una parte, los tenemos
propios de la onomastica de los esclavos, tanto de origen occidental (Amoenus) como
greco-oriental (Chresumus). También hemos encontrado otros que son poco frecuentes
entre las clases serviles, por lo que suponemos se trataria de gentes libres (Gallus, Maxi-
mus, Victorius, Afer). Respecto a los grupos de dos vy tres letras, siguiendo la hipotesis
de Mayet (1985) proponemos su interpretacion como abreviaturas de duo y tria nomina.
Se referirian por tanto a individuos libres. En todo caso esta clara la amplia difusion que
las vajillas de terra sigillata tuvieron entre todas las clases sociales, sobre todo las mis
humildes, como objetos de uso doméstico cotidiano, y alejado de los servicios de autén-
tico lujo que serian de bronce, plata o incluso oro®.

La poblacién a que se refieren nuestros grafitos, en consonancia con los ya estu-
diados y publicados del mismo Complutum, es mayoritariamente latina y latinizada, aun-
que no faltan testimonios de nombre indigenas (Estius / Estiteri?) en el presente catalogo
n.” 34, asi como otros procedentes de la epigrafia mayor complutense (Attalus, quiza Re-
burrus: Abascal y Fernindez-Galiano, 1982, 29 y 12).

Mencion aparte merecen los cognomina de origen greco-oriental: (Chrlesumus en
el catilogo que presentamos, Aechemetenis y Herma en otras marcas sobre terra sigillata
(Sanchez-Lafuente, 1991, 222-223) y Helpis, Olimpias y Menas en la epigrafia mayor com-
plutense (Abascal y Fernindez-Galiano, 1982, 24 y 18). No todo nombre griego esconde
tras de si un origen helénico (Mangas, 1971, 52), aunque ésta es una posibilidad que no
se puede desechar.

Lo griego es un componente muy importante dentro del mundo romano, y la cul-
tura de sus clases altas viene reflejada en gran medida por el conocimiento de sus mitos
y tradiciones literarias. La civilizacion helena se mantuvo como modelo a imitar para el
Imperio hasta su mismo fin, y sus patrones culturales se hallan en las raices de los mo-

% ¢f Sanchez-lafuente, 1990, 389; algunos datos muy interesantes sobre el lujo en las vajillas se refi-
eren en el texto ya clisico de Friedlinder (1982, 847).
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vimientos clasicos que pugnaron por reivindicar su personalidad frente al abrumador
auge del Cristianismo an en el siglo 1v. Esto forzaria un fenémeno sociolégico por lo
demis bien documentado en otras culturas, y que se manifiesta en la adopcion de nom-
bres extraidos del acervo lingiiistico de la cultura mas poderosa, principalmente por
parte de las clases menos cultas, que a diferencia de los mas nobles no pueden contra-
rrestar dicha influencia con el orgullo de una genealogia llena de nombres ilustres y de
sonidos latinos.

Por todo ello no tenemos ninguna seguridad de que los citados cognomina complu-
tenses pertenezcan a individuos griegos. aunque dos de ellos, Olimpias y Menas’, sean es-
pecialmente sospechosos al corresponder a una pareja de esclavos propiedad de una misma
familia. Muy distinta es la aparicion del grafito EYTYXEI, que esti realizado con caracteres
griegos. También en el darea complutense, esta vez procedente de la villa del Val, hay un gra-
fito de lectura ®wrlov (Sanchez-Lafuente, 1990, 402). Ambos son, hasta donde nosotros sabe-
mos, los tnicos ejemplares de esta zona de la Meseta que tienen esta caracteristica. El grafito
ID(A)EA, si realmente se trata de una alusion a la Magna Mater, demostraria que ademas se
practican cultos propios del area geogrifica oriental, e introduciria un nuevo elemento dentro
de la dispersion de los mismos en la Peninsula Ibérica. De cualquier forma este culto es un
elemento exdtico para la zona central de la Meseta, ya que los testimonios de la presencia
de la Magna Mater en Hispania, ademds de ser dificilmente reconocibles en sus manifesta-
ciones arqueoldgicas, son pocos y se relacionan con dreas de fuerte substrato semita'’.

La Arqueologia de la comarca complutense nos habla del alto grado de cosmopolitismo
que tiene la ciudad desde su implantacion en la vega en el siglo 1 d.C. hasta el siglo v, asi
como el conocimiento por parte de sus habitantes de la cultura clasica'l. La aparicion de per-
sonajes que hablan habitualmente en griego, como son los autores de los grafitos EYTIXEI
y $wtlov, viene también a incidir en estos aspectos, reforzando los datos que otros materiales
arqueol6gicos nos vienen aportando desde hace algin tiempo.
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Abreviaturas utilizadas en el texto
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AEspA:
BRAH:

BPH:
CIL:
aJ:
EAE:
EE:
HEp:
ILER:

Archivo Espanol de Arqueologia.

Boletin de la Real Academia de la Historia.
Bibliotheca Praehistorica Hispana

Corpus Inscriptionum Latinarum.
Cuadernos del Juncal.

Excavaciones Arqueologicas en Espana.
Ephemeris Epigraphica.

Hispania Epigraphica.

Inscripciones Latinas de la Espana Romana.





